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X/3 : résistance a la pénétration d'eau;Water Penetration
Resistance;vizallésag ; Resistencia a la penetracion del Classe
agua;Resisténcia a entrada de agua ; Vattentathet ; weerstand tegen
waterindringing : vesikestavyys ; modstandsdygtighed mod 1 2 3
EN343:2003 Ll VendOsnISTAERONIG: PeTSeUescealnodt Mo, Ret>40 min | 20<Ret<40min | Ret<20 min
N YCTOAUMBOCT Ha NP Ha Boga, rezistentd a infiltrarea
apei. nepropustnost vody. odpornost proti pronicanju vode. 25°C 60 105 205
3 | @ nepriepustnost vody. avtlotaon o SumepatbTa vepol. e s ie
sladl Wasserdurchgangwiderstand BONOHHTIPOHHIAEMOCTS 20°C 75 250 5

X3 : résistance évaporative, Wasserdampfdurchgangwiderstand ; 15°C 100
Vizgézzel szembeni ellenallas ; Resistencia evaporativa ; resisténcia
1 44— evaporativa , Motstand mot vattenanga ; verdampingsweerstand ;
vesihdyrykestavyys | modstandsdygtighed overfor fordampning;

przepuszczalnosé pary wodnej. Aurukindius. ycToi#unsocT npu .
wanapaeawe. rezistentd la evapoarare. nepropustnost vypafovéni. 5°C = = T
odpomost proti pari. nepriepustnost’ vyparovania. avriotagn omv

£EATpION ; fill Al conp: wuenap Tab. 1

iaux ;. polyamide enduit PVC
Limites d utilisations : Attention, le port d'une capuche diminue le champ de vision et |'audition.

: Toujours stocker dans un endroit propre et sec. NE PAS entreposer dans un endroit ol le vétement pourrait tre exposé directement a la
lumiére du soleil. Ce vétement doit étre transporté tel qu'il a été fourni par le fabricant.
REPARATION - Si le produit est endommagé, il ne pourra pas procurer le niveau maximal de protection, et il doit pour cela étre réparé ou remplacé immeédiatement.
Ne jamais utiliser un produit endommagé. Réparation de ce produit est uniquement toléré dans le cadre ou les revendications de ce vétement ne soient pas
affectées. Si un doute persiste, contacter le fabricant ci-dessous avant d'essayer de réparer le produit. Contacter votre prestataire de déchet pour I'élimination
adéquate du vétement. Tab. 1 : durée de port maximale recommandée pour une combinaison compléte composée d'une veste et d'un pantalon sans doublure
thermique

Material : polyamide coated PVC

Limitation of use : Hearing and peripheral vision may be impaired when wearing the hood.

Storage & Transportation: Always store in clean, dry conditions. Do NOT store in places subject to direct, strong sunlight. This garment is suitable for transportations
as supplied by the manufacturer.

REPAIR: If the product becomes damaged, it will NOT provide the optimum level of protection, and therefore should be immediately either replaced or repaired.
Never sue the damaged product. Repair of this product is permitted, provided that it does not affect the jacket's norms requirement. If any doubt, always consult the
manufacturer before attempting a repair. Contact your waste provider for a correct elimination of the garment. Tab.1: Recommended maximum continuous wearing
time for a complete suit consisting of jacket and trousers without thermal lining.

10°C 240 - g

ALAPANYAG : PVC-bevanati poliamid

Hasznalhatésag korlatai : Figyelem | A kapucni hasznalata esetén romolhat a hallas és a periférikus latas képessége. Tarolas és szallitas: Mindig szaraz és

tiszta koriimények kbzt taroljuk. NE tegyik ki a terméket kézvetlen erss napfény hatasanak. A véddruhat csak az eredeti, gyartoi csomagolasban szabad szallitani.
JAVITAS: Amennyiben a védéruha megrongalodik és mar nem képes biztositani a megfelelé védelmi szintet, haladéktalanul meg kell javitani, vagy le kell cseréini.
Soha ne hasznaljon sérilt védéruhat. Megengedett a termék javitasa, amennyiben az nem befolyasolja a védsruhara vonatkozo szabvany koveteiményeit. A javitas
elkezdése elétt, a felmer(ls problémakrol kérjen tajékoztatast a gyartotol. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatéjaval a védsruha megfelels leselejtezésének
s artalmatianitasanak érdekében. Tab 1 : Az ajanlott maximalis viselési idé egy bélés nélkili nadrag és kabat alkotta teljes oitdzet esetében.

1 : vert ; green ; grn ; verde ; Mpaoivioua ; Groen ; 3eneHbi# UBeT ; Gréasplan ; Z6ld ; 3eneH ; Gren ; Roheline ; Zelena ; el

2 - Jaune : Yellow ; Gelb ; Sarga ; Amarillo ; »enT ; Amarela ; Rumena ; Geel ; Keltainen ; Gul ; zolty ; Kollane ; Galben ; Zluta ; Rumena ;
Zita ; KiTpIVO ; XKenTbii

3 : Bleu ; navy ; Blau ; Azul ; MrAe ; Blu ; Blauw ; Fony6o ; Blatt ; Kék ; CuH ; Blue ; Sinine ; Albastru ; Modra ; =2 KT

M e XL XXL XXXL
1 50500 50501 50502 50503 50504 LB (t
(A
2 50510 50511 50512 50513 50514
3 50520 50521 50522 50523 50524

164172 | 172-180 | 180-188 | 188-196 | 196-204 *EE&
97-104 | 105112 | 113120 | 121128 | 129-136

Pour plus d' information / for further information :
EURO PROTECTION - 420, rue de la Dombes - 01700 Miribel - FRANCE
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